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uvobp

Cilem nésledujictho textu je nejprve ve stru¢nosti predstavit historicko-kulturné-
-ndbozensky vyvoj Vachanct, irdnské etnicko-jazykové skupiny zijici v horskych
oblastech Pamirsko-Hindukussko-Kardkéramského uzle, tedy v samotném ,,srdci”
geograficko-kulturni oblasti znamé jako Stredni Asie. Nasleduje podrobnéjsi analyza
doposud zivého kulturniho fenoménu, jenz se bezprostfedné dotyka celé tamni ko-
munity — svatebnfho ritudlu. Svatebni obfad jako takovy je vyusténim dlouhodo-
bych priprav, které maji koteny daleko v minulosti. Postupem ¢asu jsou ur¢ité vice ¢i
méné podstatné detaily opomijeny, vypoustény ¢i zapomindny, na strané druhé se ob-
jevuji zaleZitosti nové, jez se setkavaji se sympatiemi i antipatiemi ¢lent spole¢nosti.
Nékteri maji zdjem na uchovani a co mozno nejvétsi revitalizaci pavodniho stavu, jini
by radéji kraceli ,moderni“ cestou ,zdpadniho” modelu. Dochéz{ tak k zajimavému
procesu, ktery se predkladany text pokusi alespoil ¢aste¢né rozkryt.

VACHANCI NEJEN V PAKISTANU

Na tzemf{ soucasné Islamské republiky Pékistan, jejiz populace ¢itd okolo 188 mili-
onu obyvatel!, Zije v souc¢asnych dnech priblizné 18-23 ooo prislusnikt etnické sku-
piny Vachéancia.? Vzhledem k celkovému poctu obyvatel se tedy jedna o margindlni

1 Komparace nékolika zdroju, viz napt.: <http://wwwworldometers.info/world-population/
pakistan-population/>, [2015]; <http://countrymeters.info/en/Pakistan>, [2015]; http://
worldpopulationreview.com/countries/pakistan-population/, [2015].

2 Podle H. Kreutzmanna, ktery analyzuje pocet Vachanct dle dostupnych tdaji od roku
1838, Zilo v roce 1991 na Gzemf{ Pdkistdnu 11 410 V4chadnct, viz KREUTZMANN, H. Ethni-
zitdt im Entwicklungsprozef3: Die Wakhi in Hochasien, Berlin 1996, S. 133. S. Felmy uvadi, Ze
vroce 1996 Zilo na Gizemf Pkistdnu 10 500 Vachéanct, viz FELMY, S. The Voice of the Nightin-
gale: A Personal Account of the Wakhi Culture in Hunza, Karachi 1996, p. 4. Zulfikar Ali Chan,
tviirce webovych stranek www.gojal.net uvadi, ze vsech Vachdnct na tizemf Pékistanu je
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skupinu, coz ale nic neméni na faktu, Ze Vachanci jsou svébytnym etnikem s vlastni
historif, kulturou, jazykem, zvyky, ritudly atd. Pro kontext bude nutné alespori v ma-
ximdln{ zkratce predstavit historicky a kulturné-nabozensky vyvoj etnické skupiny
Vachanct. Pamirsko-Hindukussko-Kardkéramska oblast je etnicky a jazykové velmi
pestra. Jedna se o jednu z nejstarsich obydlenych vysokohorskych destinaci. V hor-
skych dolich souc¢asného vychodniho Tadzikistanu, respektive v Autonomni oblasti
Horsky Badach$an, severovychodni ¢asti afghanské provincie Badachs$an, severni
Casti pakistanské provincie Gilgit-Baltistan a Khyber Pakhtunkhwa a jihozapadni
Casti ¢inské provincie Sin-Tiang najdeme mozaiku desitek etnicko-jazykovych sku-
pin rozli¢ného ptivodu: napt. turkické Kyrgyze a Ujgury, mluvéi jazyka Sina, ptislu-
$iciho k indo-4rijské dardické jazykové podskuping, Balti z tibetské jazykové vétve
a v neposledni fadé prislusniky jazykového izoldtu Buru$aski.’ Nés ale bude zajimat
skupina tzv. pamirskych narodd, respektive etnik, jejiz soucasti jsou praveé Vachanci.
Pamirské jazyky spadaji pod irdnskou jazykovou rodinu, vychodni vétev, severo-
vychodni podvétev, kde bychom vedle Pamirské skupiny jazykd a dialektl (repre-
zentovanou etnickymi skupinami Jagnobci, Mundzi, Iskasimci, Sangli¢i, Vachéanci,
Sugnénci, Rusénci, Bartangci, Jazgulamci a Sarikolci) nasli i Pastiny a Osetince.
Kolébkou vachénského jazyka (chik), ktery m4 i svoji kodifikovanou podobu, a kul-
tury, je VAchanské udoli, podle kterého ostatné skupina nese jméno. Vice nez 200 km
dlouhé idoli najdeme na tizemi soucasného Afghanistanu a Tadzikistanu ve vysce
2600-3400 m. n. m., na hranici pohoti Pamir a Hindukus, které protind feka Pjandz,
v nizsich partiich nazyvana Amudarja, ve starovéku Oxus. Pravé tento veletok, tvo-
Tici prirodni, le¢ neptfirozenou hranici mezi Afghanistdnem a TadZikistanem, je pro
modern{ dé&jiny Vachanct naprosto klicovy.

Prvnim Evropanem, ktery Vachanskym ddolim-koridorem prochézel, byl ve
13. stoleti legendarni Marco Polo, ktery ho ,zhodnotil“ jako zelené horské planiny, vy-
te¢nou platformu pro chovani skotu, jez lidem zde Zijicim zajisti dostatek pro Zivobyti
v souladu s divokou prirodou. Netfeba zdliraziiovat, Ze pravé chov hospodarskych
zvitat (ovce, kozy, krdvy) a pozdé&ji v mensi mite i p&stovani obili, zeleniny, ovoce
a brambor je zdsadnim predpokladem a podminkou pro pfeziti v iidolich Pamiru,
Hindtdkuse a Kardkéramu doposud. Po bezmadla ¢tyfsetleté odmlce ndm o Vachanu
podava zpravu Anglican John Wood*, ktery tu koncem 3o0. let 19. stoleti spole¢né

k roku 2005 celkem 14 446, z tohoto po¢tu napt. v tidoli Capursan jich Zije 2345, <http://
www.gojal.net/demography.htm>, [2015]. Napt. inform4tor Karim (*1969), uitel z vesnice
Kirmin, kter4 le?{ v idolf Capursan, ktery pracuje pro nadaci Aga Chana, v z4¥ 2014 uved],
%e v tidolf Capursan aktudlné Zije v deviti vesnicich a péti stech domech 5000 Vachancti.
Na zdkladé komparace dostupnych Gdaji z literatury poslednich dvou dekéad a vypovédi
respondentfi-Vachénct z idoli Capursan, Gulmitu a idoli Kurumbar autor dospél k odha-
du, Ze na Gzem{ Pakistdnu v téchto dnech trvale Zije pravé néco mezi 18-23 000 Vachancdu.

3 Viz napf. KREUTZMANN, H. Linguistic Diversity in Space and Time: A Survey in the Eas-
tern Hindukush and Karakoram, Himalayan Linguistic 4, 2005, p. 1-24; BIDDULPH, J. Tri-
bes of the Hindoo Koosh, Lahore 2001.

4 WOOD, J. A Journey to the Source of the River Oxus, London 1841. Na s. 373 popisuje poCetnd
stada, kterd Vachanctim umoziiuji prezit v nehostinnych vysokohorskych podminkach.
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s plukovnikem Burnesem rekognoskoval terén z vojenskych ucelti, v predvecler tzv.
~Velké hry“ — soupefeni Britdnie a carského Ruska o vliv ve Stfedn{ Asii.’ Dalezitym
meznikem ve Velké hte je rok 1893, kdy je ,,0d stolu“ do mapy zakreslena Durandova
linie, rozdélujici sféry vlivu obou zainteresovanych hraci. Oblast Vachanského ko-
ridoru byla prohl4dSena za naraznikovou zdénu, de facto zde svij vliv uplatiiovala jak
afghdnska vojska, respektive afghansk4 vlada, kterd byla oficidlnim patronem tizem,
tak bucharsky emir, ktery byl tou dobou uz pod vlivem carského Ruska. Obyvatelé
Véachénu, do roku 1883 spravovaného krélem (mir), byli rdézem pod tlakem nucenych
migraci, otroctvi, politickych a ndbozZenskych perzekuci. Barrow uvadi, Ze v roce
1883 populace Vachanského udoli ¢itala okolo 6000 obyvatel, Zijicich v 300 domech.®
Rada rodin emigrovala ptes horské priismyky do sousedniho severniho Pakistdnu
(tou dobou zdpadni &4sti Britské Indie) a ¢inské provincie Sin Tiang, kde osidlovali
doposud neobydlena tdoli a zac¢ali novy zivot v taktka identickém prostredi, na které
byli zvykli. O nékolik let pozdéji, v rdmci tzv. Pamirského rozhraniceni r. 1895, byla
definitivné stanovena oficidlni hranice, kter4 vedla mimo jiné pravé fekou Pjandz, na
jejichz obou brezich zili prislusnici Vachanského etnika.

Zajimavé postrehy z 90. let 19. stoleti najdeme v knize B. L. Tagéjeva, ¢lena vojenské
druziny ruského generéla Jonova. B. L. Tagéjev vyte¢né zachycuje nejen dobové poli-
tické klima a socialni situaci Vachanct, ale i jejich fyziognomii: ,Na jednom misté, pod
kolmou, do oblak sahajici horou, prisli jsme na tfi domky, z nichz dva byly beze stfech.
Domky tyto byly vystavény z kamene beze veho pojidla. V téchto primitivnich dom-
cich bydlelo n&kolik Vachanci. Ziji ve veliké chudobg, né&kolik beranti bylo veskerym
jejich bohatstvim. Sotvaze pribliZili jsme se k témto chudi¢kym chatré¢im, vyslo z nich
nékolik Vachancti, ktefi pfehodili si hadry pres ramena. Natahovali k ndm ruce a pro-
sili 0 almuZnu. Patranim jsem zjistil, Ze 1idé ti prchli do roklin Pamiru pred afgan-
skym katem a Ze nuceni jsou zde se skryvati, zivice se pouze zvéfi a riznymi korinky.
Vétsina z nich zabyva se lupi¢stvim, pfepadéavajic zbloudilé karavany, jen velmi mala
Cast seje pSenici, ale tim mohou se zabyvati pouze obyvatelé idoli Vachan-darje’, je-
likoz obilf roste pouze do vysky 9000 stop. — Vachanci jsou hezkym, urostlym kme-
nem, jenz patfi k asijské rase, nachézeji se ve stavu skoro uplné divokém a ziji v idoli
Vachan-darje. Dlouhé, jako smola ¢erné vlasy, v lesknoucich se kucerach splyvaji na
ramena. Veliké, Cerné o¢i, vroubené srostlym a hustym obo¢im a lehce zahnuty nos
dodévaji jim velice drsného, dravéiho vyrazu. Pripominaji velice svym zevnéjskem
Afgance, ackoliv jsou nepomérné hezéi téchto. Jazyk Vachanct jest tak melodicky
a mluvi tak pfijemnym hlasem, Ze se mné zd4lo, Ze mam pred sebou zdivocelé Fran-
couze. Teprv pfi bedlivém naslouchédni rozeznal jsem asijsky dialekt. — Vachanec jest
neobycejné obratny. Pfed myma o¢ima jeden z nich chytil sediciho supa. Jaka to byla
rozko$na podivani, kdyZ polonahy divoch, pfitladiv se skoro k zemi, bez vSelikého
hluku, plaze se po skaldch, kradl se k vyhlédnuté obéti, a najednou, nenechav ji se
vzpamatovati, chytil ji rukama. Kromé obratnosti Vachanci vynikaji také jako chodci
a po nékolik verst sta¢i utikajicimu koni. — Vachanské Zeny vynikaji neobycéejnou
5 HOPKIRK, P. The Great Game: The Struggle for Empire in Central Asia, New York 1992.

6 BARROW, E. G. Gazetter of the Afghan Provinces of the Upper Oxus, Simla 1888, p. 124.
7 Vachan-darja je hornim tokem Amudarjy, tedy Pjandze.
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krasou. Jsou to skute¢né vychodni krasavice, jaké viddme pouze na obrazcich a s ni-
miz zfidka setkdvame se v naSich stfedo-asijskych oblastech Turkestanského kraje.
Dlouho z dalky kochal jsem se mladou Vachankou, jez divala se na mne svyma veli-
kyma, ¢ernyma, lehce zamlzenyma o¢ima, kdyz vSak pristoupil jsem bliZe, zmocnil
se mne nejhnusnéjsi odpor. Krasavice byla tak $pinava a vydavala tak hrozny z4pach,
Ze co nejrychleji odvratil jsem se od ni. Dojem, ktery u¢inila na mne jeji krasa, rdzem
ustoupil pocitu nejvétsiho hnusu.“

Dusledkem historicko-politickych udalosti byli nuceni néktefi nejen Vachanci, ale
i prislusnici dal$ich pamirskych etnik, opustit rodné vesnice, obyvany jejich predky
po staleti, a najit si nova Gto¢isté. To v praxi samozrejmé znamenalo hledat nova
pastvisté pro dobytek, znovu pracné zkulturnit pidu, v horskych tdolich neprilis
priznivou pro zemédélstvi, budovat systém zavlaZovani, na kterém vysokohorské
zemédélstvi stoji, stavét nové domy atd. Hlavni migraéni vlny ,8ly“ logicky pres nej-
blizsi horské priusmyky, které bylo mozné za priznivych podminek, tedy v letnim
obdobi, zdolat spole¢né s hospodarskymi zviraty. Hospodatska zvirata pro vétsinu
lidi predstavovala taktka jediny hmotny majetek a zdroj mléka a masa, tudiz zaruku
holé existence. BEhem téchto presuni nezridka kdy zahynulo mnoho zviratilidi. P¥i
pohledu do mapy je zfejmé, Ze nejblizsi zdolatelné prasmyky z Vachanského kori-
doru jsou (od zdpadu k vychodu): Kanchunsky, Broghilsky, Kurambarsky a Irfadsky,
Ustici na izemi dnes$niho Pakistanu, ktery byl aZ do roku 1947, kdy ziskal nezavislost,
pod spravou Britskych Indif. Z Gzemi Pékistanu se vichans$ti emigranti dostali skrz
prasmyky Kiliksky, Mintaksky, Karachanajsky, Parpiksky a ChundZerabsky na tizemi
Ciny. P¥islu$nici dlouhou dobu homogenniho etnika, Zijiciho pospolu na obou btezich
jedné feky ve vzdalenosti priblizné dvou set kilometrd, se béhem dvou az tfi dekad
nechténé ocitli na izemf ¢tyrech postupem casu diametralné odlisné vyvijejicich se
statnich Gtvari: carské Rusko, posléze Tadzicka sovétska socialistickd republika, po
roce 1991 TadZikist4n; nestabilni a doposud boji zmitany Afghdnistdn; Britska Indie,
pozdé&ji Pakistan a Cina. Vlady &ty riiznych zemi v minulosti mély a dodnes maji
rozdilné priority, vlastnim ob¢antim poskytuji rozdilnd materialni, ideologicka a du-
chovni zdzemi, deleguji na né rtiznd prava a vyzaduji riiznou zpétnou vazbu. Je tedy
pochopitelné, Ze kulturni, socidlni, ndbozenské, politické, ekonomické a dalsi vlivy
v prubéhu 20. stoleti z hlediska synchronni i diachronni perspektivy zanechaly ne-
smazatelnou stopu na zptisobu zivota ptivodnich Vachanct, kazdodennimi ¢innostmi
aritudly pocinaje, pres rodinné a rodové vztahy, majetkové poméry, specifické zvyky,
obrady a v neposledni fadé ndbozenské praktiky, které v duchovni roviné propojo-
valy veskeré stranky vachanské spole¢nosti.

Co se tyce konfese, tak Vachanci jsou, stejné jako prislusnici dalsich pamirskych
etnik, (na rozdil od vétsiny obyvatel Stfedni Asie, kte¥{ vyznavaji sunnitsky islam)
vyznavadi $i¢itské odnoze-ismaciliji. Ismacilitské pojeti isldmu se v horskych kon-
¢inach uchytilo diky perskému basniku a filozofu Nésiru Chusrafovi, ktery jej do
horskych tdoli v 11. stoleti pfinesl. V prabéhu dvou stoleti horalé, do té doby vyzna-
vadi zoroastrismu, k ismacilijské verzi islamu konvertovali, pfi¢em?z i doposud jsou
8 TAGEJEV, B. L. Rusové nad Indif: Obrdzky a ¢rty z vdlecného Zivota na Pamiru, Praha 1900,

S.224-228.
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v jejich kultufe patrné, byt latentné, prvky pavodni zoroastrijské konfese. S jistou
mérou zjednoduseni muZzeme isméciliju stru¢né definovat jakoZto nekonzervativni
yreformn{® isldm, ktery v prabéhu ¢asu i prostoru pripousti pomérné Sirokou plat-
formu pro dobovy vyklad, reflektuje tedy spolecensko-politicko-technologické aj.
zmény a je schopen aktualizace. Duchovni viidce ismacilita je imdm, dle ndboZen-
ského vykladu pfimy potomek proroka Muhammada, respektive jeho dcery Fatimy
a jejiho manzela, Muhammadova zeté, a zaroven bratrance °Alfho. V souc¢asné dobé
funkci imdma zast4va Agd-Chan IV. Ve svém tradé je uZ 49. v poradi, viemi ismaility
je povazovan za prirozenou autoritu a tési se mezi véricimi obrovské, ale upfimné
vaznosti. Dluzno poznamenat, Ze pravé on posledni tf'i dekddy ekonomicky neprilis
rozvinutému horskému regionu poskytuje zna¢nou finanéni vypomoc prosttednic-
tvim rady rozvojovych a dotaénich programa.®

Jak jiz bylo zminéno, na iizem{ souc¢asného Pakistanu zije priblizné 18-23 ooo Va-
chénct, z celkového poctu 70-90 000.1° V ramci tohoto ¢lanku bychom tézko popiso-
vali a analyzovali prabéh a promény jednoho, nebo dokonce vice tradi¢nich kultur-
nich fenoménti tykajicich se Zivota Vachanct ve vSech ¢tytech zemich. Z toho davodu
byl pro ilustraci zvolen jakoZto zastupny priklad popis a analyza jednoho vyznam-
ného a stale Zivého obfadu u Vachanct zijicich v Pakistanu, totiz celkovy prabéh sva-
tebniho ritudlu a nejdilezitéjich aspektd, které s nim souvisi.

SVATEBNIi RITUAL V GODZALU

Svatba je v lidském Zivoté velmi dileZitou a v 21. stoleti pro jeji hlavni aktéry i dalsi
ztcastnéné vétsinou také radostnou udalosti, proto je oslavovana s patfi¢nym vese-
lim. Celkovy ritudl zpravidla nen{ zaleZitosti jednoho dne a sklad4 se z rady specific-
kych subritualt. Nejinak je tomu u Vachanct zijicich v Pakistanu. Nasledujici fadky,
pojednavajici o tradi¢ni formé a obsahu i soucasnych inovacich celého procesu od
zasnub aZ do obdobi po odd4ni, jsou nejvétsi mérou interpretaci informatort z Gul-
mitu®, ¢4ste¢né vychézi ze zti¢astnéného pozorovani. Casti svatebniho obtadu byl

N7

autor téz osobné Gidasten v z4fi roku 2014 ve vesnici Gulmit, centralni vesnici oblasti

9 DUSEK, L. Pamirsky diim: Harmonie dvou svéti, Pardubice 2010, s. 36-46.

10 Presny pocet Vachanct ve vsech Ctytech zemich je obtizné zjistit, ponévadz tisténé, inter-
netové i ordln{ zdroje se v iidajich rtizni. Viz pozndmka pod ¢arou ¢. 2. Na zgkladé dlouho-
dobého terénniho vyzkumu a ,zpramérovani“ tdaju se predpokladat, Ze na Gzemi T4dZi-
kistanu zije okolo 25-30 000, v Afghadnistanu 23-28 000, v Pakistdnu 18-23 000 a v Cin&
priblizné 6-9000 prislusnikl vachdnkého etnika.

1 Nazir (*1965), Feditel $koly v Gulmitu, jedna z viidéich osobnosti v procesu zachovéni v4-
chanského kulturniho dédictvi, organizdtor kulturnich akci, malit a basnik. Mimo jiné
prosadil vyuku vachdnského jazyka na zdkladni $kole v Gulmitu. V ¢ervenci 2014 vydal
vibec prvnf knihu ve vichanském jazyce, sbirku poesie: BULBUL, N. A. Biyoze Bulbul, Pa-
mir Media Group 2014. Muhammadrahbar (* 1949), uéitel z Gulmitu, nyn{ v penzi. Mir-
baz (*1977), u¢itel z Gulmitu. Rozhovory na toto téma byly vedeny i s vice ne? dvémi desit-
kami muzi a Zen ve véku od Sestnécti do osmdeséti let. Vy$e uvedeni informdtori nejlépe
znali tradi¢nf prabéh ritudlu.
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GodZal (té% znamé jako Horni Hunza) v severovychodni ¢4sti Pakistdnu v provincii
Gilgit-Baltistan. Priblizné 200-300 km severozapadné od Godzalu lezi Vachansky ko-
ridor, ze kterého prisla vétsina souc¢asnych obyvatel pfed vice nez sto lety. Prvni osid-
lenci sem prisli z Vachanského tdoli idajné uz v obdobi konce 15. a po¢atku 16. stoleti.
Jisté je, Ze koreny prabéhu svatebniho ritudlu si s sebou ptinesli z horniho toku Pjan-
dze. Informétor Nazir je pfesvédéen, Ze jeho rodina, i fada dal$ich rodin, pfisla do
oblasti Godzalu z jihu, z oblasti Nageru, kde néleZeli k etnicko-jazykové skupiné Bu-
ruSaski a postupem ¢asu prejali vichansky jazyk, kulturu i etnicitu a nynf{ jiz jsou
fadu generaci Vachanci. Uvadi rodového predka Boriktora, ktery je od ného, coby
ega, vzdalen Sestndct generaci, tedy priblizné tfi stovky let. Rodt pFichozich v minu-
losti z nedalekého jihu najdeme v GodZalu vice, napt. Bedeli z Hunzy nebo Baharktor
z Raskam, coZ je oblast jiZ na izemi sou¢asné Ciny. Kazdopadné postupem ¢asu vé-
chansky jazyk a kultura adoptovala ostatni v etnické Vachdnce, alesponi tak to infor-
matori interpretuji a citi. Toto ale bude predmétem jiné studie.’? V otdzce svatebniho
ritudlu je tato skuteénost diilezit4 z toho divodu, Ze zajisté doslo k uréité, byt sebe-
mensi, absorbci a synkrezi sousednich kulturnich vlivii.

Az do pocatku 20. stoleti v Godzalu nikomu neptislo zvlastni, nemoralni ¢i po-
divné, Ze byly oddavany pary v détském véku, pricem? jejich siiatek byl napldanovan
v jejich Gtlém détstvi, castokrat i v prenatadlnim obdobi. Jesté pro generace naro-
zené do poloviny 20. stoleti platilo nepsané pravidlo, Ze snatky byly aranZzoviny
rodidi, i kdyz doty¢ni vstoupili ve svazek manzelsky v post-pubertdlnim véku. Tato
alianéni politika jednotlivych rodd m4 hluboké koteny v historii a stoji primarné
na ekonomickych zdkladech a distribuci rodinného, resp. rodového majetku. Tento
fakt ostatné neni vysostnym rysem Vachanct, v minulosti byl rozsifen prakticky
v celé Stredni Asii i v jinych lokalitach ¢i kontinentech, u ur¢itych etnik ¢i spole-
Censkych vrstev v prakticky jakékoliv societé se s nim muZeme setkat doposud.
Priblizné od poloviny 20. stoleti se v GodZalu v tomto ohledu situace méni, vékova
hranice novomanzeli se postupné posouva vpred a spole¢né s nf se rozvoliiuje i do
té doby tradi¢ni alianéni politika pfedem dohodnutych manzelstvi. Svou roli sehral
nepochybné i vznik samostatného Pakistdnu a vytvoreni provincie Gilgit-Baltistan,
tedy prichod uréité suverenity, s kterou se dostavilo celkové uvolnéni. Na prahu
21. stoleti se vék novomanzeld nejcastéji pohybuje okolo dvaceti az pétadvaceti let
a vét§ina part se pro spoleény zbytek Zivota a zaloZeni rodiny rozhodne spontdnné
a dobrovolné. Tim nechceme rici, Ze silatky aranzované rodinnymi prislusniky ze
dne na den zmizely z povrchu zemského, resp. nejsou souéasti Vachanct zijicich
v Pakistanu. Rozhodné ale miZeme prohlésit, Ze jich je oproti ,modernim” sriatkim
o0 poznani méné a béhem tfi az ¢tyf generaci jsou postupné vytla¢ovany. Jako vy-
jimku moZno uvést par Zuhheba Hasana a Nadii z vesnice Ispen¢ v tidoli Capursan
(oba narozeni roku 1996), kte¥ se brali v Sestn4cti letech ze specifickych davodi.
Tehdy patnictiletému Hasanovi zemfela matka a jeho mladsi, osmilety bratr po-
strddal materskou narué, kterou mu poskytla mladd Nadia. Spokojeni mladi man-

12 Autor pripravuje komplexni komparativni studii o historii a kulture Vachanca Zijicich na
uzemi Tadzikistdnu, Afghdnistanu a Pakistanu. Méla by vyjit do konce roku 2015 pod né-
zvem Troji tvdr Vdchdnu.
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zelé Zuhheb Hasan s Nadiou uz maji dvouletého syna, ktery je svému stryci spise
mlad$im bratrem.

Vétsina tradi¢nich rituald se odehrava uvnit domu. Vachansky dim ma4 svébyt-
nou specifickou konstrukei a jeho jednotlivé ¢asti, majici vlastni symbolicky vyznam,
hraji podstatnou roli i béhem udalosti spojenych se svatbou. Symbolika domu vychazi
z ismacilitského pojeti viry."* Pfejdéme nyni k pribéhu samotného svatebnimu ritu-
lu, krok za krokem.

CILGAK (ZASNUBY)

V obdobi zasnub tradi¢né neni dovoleno, aby se budouci Zenich a nevésta stykali. Po-
dle prastaré tradice se setkaji az v den svatby. Jestlize ma muz vyhlédnutou nevéstu,
nejprve vysle své dva az tfi muzské pribuzné, zpravidla otce a stars{ bratry, za rodic¢i
divky, do jejiho otcovského domu. Tito nejdou s prazdnou, maji s sebou chléb, speci-
4lné ptipraveny pro tuto p¥ilezitost (ptok). Tato ndvitéva se mize nékolikrat opako-
vat, v Casovém rozsahu nékolika dnf, tydnti i mésica, vyjimeéné i jednoho nebo dvou
let. Rodina budouci nevésty se prostrednictvim ¢ilgak bliZe seznamuje s rodinou bu-
douctho Zenicha, a timto téZ ziskdva pottfebny ¢as na rozmyslenou. V soudasnosti se
jednd viceméné o atavismus z minulych dob, kdy byly siiatky zavislé spiSe na vili ro-
di¢l, nez na mladém budoucim paru. Vétsina rodin ¢ilgak nepraktikuje vitbec, nebo
jen z ucty k tradici, v symbolické roviné. Budouci manzelé se tedy v obdobi vétSinou
¢ilgak bézné stykaji.

PTUKDIN

Souhlasi-li otec a matka nevésty se stiatkem vlastni dcery, daji zpravu do domu Zeni-
cha, Ze jsou ochotni dceru provdat. N&kolik dni (dva aZ pét) poté jde otec budouciho
Zenicha spole¢né s dal$imi sedmi aZ osmi p¥ibuznymi (d¥ive chodili jen muZi, dnes uz
i matka, n&kdy i s dal$i Zenou) na ptedem domluvenou nvstévu do otcovského domu
budouci nevésty. Pfi vstoupeni do domu nejprve probéhne tradiéni obfad dikGivzdani
ptuk, ktery je praktikovan i pfi jinych slavnostnich pfileZitostech (p¥i narozeni ditéte,
na novy rok Novruz atp.): hosté i hostitelé kladou primarné mouku, obecné povaZo-
vanou za symbol $tésti a hojnosti, v nékterych rodinach téz mléko a chléb, nejprve
na nosnou konstrukci domu. Ta je tvofena péti vertikalnimi sloupy (pjand? istin), jez
symbolizuji Prorokovu rodinu. (Muhammad, F4tima, “Ali, Hasan a Hosejn, mouka je
na sloupy kladena v tomto potadi). Poté t¥ikrat kladou mouku (popt. i mléko a chleba)
na ramy stfe$niho okna ricn, symbolizujictho mj. bozi svétlo. Poprvé pro Alldha, po-
druhé pro Proroka Muhammada, potteti pro imdmy, duchovni vadce $icitského is-
l4mu. Nékdy je mouka kladena i na dal$f stropni trdmy (mulungchona). Timto jsou z4-
snuby potvrzeny, celd vesnice vi, Ze rodi¢e budouci nevésty prijmuli Zenicha a jeho
rodinu a vyhledové se bude konat svatba. Pochybovaci se mohou v dal$ich dnech na
vlastni o¢i presvédéit, Ze jsou patfi¢nd mista posypana moukou, hmatatelnym di-

13 DUSEK, L. Pamirsky diim: Harmonie dvou svétil, Pardubice 2010.
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kazem souhlasu. Bezprostfedné po obfadu dikivzdani se kond dzast pucuzn', hosté
libaji nebo podévaji ruce hostiteltim, hierarchicky podle vaZnosti ¢lend rodiny. Nej-
prve statikiim, poté hospodari, dile syniim od nejstarsiho, pak Zendm. Po oficidlnim
uvitan{ je pro né pripravena molida: chléb smichany se syrem rozvareny v hrnci do
kasovité konzistence. Doprostred hrnce s kasi je postaven hrnek s méaslem. Navstév-
nici postupné jeden po druhém madslo nabiraji do ruky a jedi smichané s kasi. Dnes
k nabirani pouzivaji obvykle 1zi¢ku. Také je trendem poslednich let molidu zamério-
vat za ,bézné” svite¢nijidlo, takZe navstéva byva pohosténa napt. skopovym ¢&i hové-
z{m masem s ryz{ nebo brambory a zeleninou. Po jidle ¢lenové obou rodin diskutuji,
kdy se bude konat svatba. Tradi¢né by neméla byt dfive neZ za mésic a déle nez za pil
roku. Datum byvalo tradi¢né stanoveno na listopad ¢i prosinec, kdyz jsou zakonéeny
veSkeré hospodarské préace a je po sklizni, tudiZ v8ichni maji dostatek ¢asu a surovin
na oslavy. Posledni dvé aZ tfi dek4dy se toto obvykly datum svatby prestava dodrzo-

vat, mladi se zkratka berou kdykoliv.
PERG VENDAK

Tento ritudl se tradi¢né konal pét dnf pred svatebnim obfadem. Byva drzen dopo-
sud, ale uz neni presné dodrzovan pétidenni odstup a byva praktikovan tfi az jeden
den, nékdy i p¥imo v den samotného ob¥adu. MuZsti piibuzni (pét aZ Sest osob) z Ze-
nichovy strany jdou spole¢né s chdlifou-ismacilitskym duchovnim do domu nevésty.
Maji s sebou tasku s tfemi odlisnymi druhy $atd, boty, $dtek a malou starou sekyru.
Mnohdy s sebou maji oble¢eni pro nevéstu vice: ponozky, boty, halenku, kabat atd.,
vSe je odvislé od finan¢ni situace Zenichovy rodiny. V.domé nevésty se privitaji s ro-
dinou, vétsinou probéhne i dzast pucuzn. Chdlifa za¢ne ¢ist verse z Kordnu, vezme né-
hrdelnik, ten pfipne nevésté na krk a na hlavu ji d4 $atek. Poté pojedi Zerztubak-na-
trhany chléb namoceny v mléku a také molidu, rozloudi se a odejdou. V dalsich dnech
nasleduji pripravy na nejslavnostnéjsi svatebni den. Kdyz odpoledne nebo v podvecer
skonci zélezitosti spojené s perg vendak, jdou déti informovat vSechny obyvatele ves-
nice o datu svatby. Ti maji pét dni na to, aby pfinesli nevésté i Zenichovi dary.

SUP KETAK (PECEN{ CHLEBOVYCH PLACEK NA PLATU)®

V predvecer pripravy svatebnich chlebovych placek z peni¢né mouky (nighun) tra-
di¢éné pribuzni a kamaradi z Zenichovy i nevéstiny strany ,vyrazeli“ do hor pro dfevo
(tepesk), aby po celou dobu ptiprav nevyhasl ohefi. Oheil rozdélavali muZi. Dnes uZ se
tento zvyk nedodrzuje, ponévadz je jednodussi dfevo koupit, v pripadé, ze chlebové
placky pFipravuji na platu poloZeném na peci (grf). Ve vétsiné modernizovanych do-
macnosti ale placky pripravuji na plynovém spordku, nebo v plynové troubé. Sup ke-
tak probihé paralelné v domé nevésty i v domé Zenicha, vyroba a zpracovani tésta na
placky je ikol vyhrazeny zdsadné zendm. V ¢asti domu ur¢ené pro vareni a pfipravu
jidel (dyldung) se po dobu dvou aZ t#{ dnti, vyjimeé¢né i ¢ty¥ech, pohybuje pribézné
14 Dzast ve vichanském jazyce znamend ruka, pucuzn sloveso podat.

15 Sup ve vachans$tiné znamend kovovy plat, plotna, ketak je v prekladu sloveso polozit.
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pétaZ deset Zen. Kazdy ptichozi muZ (soused, ptibuzny), ktery zpravidla s sebou p¥i-
n4si ddrek pro novomanZele (penize, oblegeni, liZkoviny, berana, kozla, boty, maslo
atp.), na rozzhaveny plat polozi alespoti jednu placku, ¢&im? se ¢4steéné podili na p#i-
pravé svatebni hostiny. Prvni den sup ketaku je nazyvan bet risidz, druhy den Sapikak.
Prvni den — bet risidz' Zeny v domé Zenicha stfihaji kusy bilé latky na izké prouzky.
Vecer druhého dne a t¥eti den je pfipravovana specidlni tenka chlebové placka zvana
dildhungi.

CHISTA CHAK

Treti den je pripravovan chista — dva centimetry tlusty chléb, nékdy tento den byva
nazyvan chista chak. V tento den Zeny rozdélavaji oherl a muzi zajistuji peceni chista.

GUST PECAK (VAREN[ MASA)Y

Ctvrty den patf{ ritudlni pord%ce ovci a koz a jejich zpracovéni. Pora¥ka musi byt sa-
mozrejmé halal, zviteti tedy musi porazejici ¢istym noZzem podriznout hrdlo a ne-
chat ho vykrvacet. Alespon jedna ovce by méla byt porazena pred zraky chdlify, ktery
béhem krvavého procesu ¢te z Kordnu a poté mu je k ochutnani nabidnut tzv. ocas,
tuénd ¢ast ze zadni ¢asti zvitete. Polet pripravovanych zvitat je odvisly od poc¢tu sva-
teblantl, nej¢astéji je pro ucely svatebni hostiny usmrceno ¢tyfi az sedm ovci & koz.
V poslednich nékolika dekadach byva v rdmci bohatsf svatebni hostiny zabita i krava
¢ibyk, nebo jak. Zvlast bohati obétuji i velblouda. Maso natrezané na velké kusy poté
vari ve velkych kotlich muZi, Zeny rozdélavaji oheri.

SEPREZUEVN (ZKRASLOVANI NEVESTY A ZENICHA)

Posledni chvilky pred odddnim travi Zenich i nevésta se svymi nejbliz§imi pribuz-
nymi, kteti zajistuji jejich zkrasleni. Tato ¢ast obfadu je tradi¢né velmi dileZitd a vétsi-
nou byva praktikovana i v sou¢asnosti u téch, ktet{ jsou k ostatnim tradicim vlaznéjsi.

BIDGHANZ LOKPAR (OBLEKANI NEVESTY)

V domeé nevésty zapoc¢ne ¢tvrty den pozdé vecer, kdyz vrcholi den gust pecak, jeji kou-
pani, oblék4ni a li¢eni. Nékdy vSak obtad zkraslovani (seprefuevn) zadne aZ paty den
¢asné rano. Béhem zavére¢nych priprav pred oddanim asistuji nejblizs$i Zenské pri-
buzné a nejblizsi pritelkyné nevésty. Ty ji po koupeli pokladaji $petku mouky na pravé
rameno, coz ji idajné prinese $tésti. Nevésta je Cesdna, obléknuta do nejlepsich Satd,
ovéena nezbytnymi $perky. Poté, p&¢kné& upravena, je posazena na tokbin raZ (prostor
napravo od vstupnich dveti do mistnosti chunu — centraln{ ¢asti domu; nékdy tento
prostor byva té% nazyvan nisine ra?), kde spole¢né s ni sedi t¥i aZ étyti nejblizsi pii-
buzné a pritelkyné Zenského pohlavi. Ostatni svatebfané uz jsou uvnitt domu, muzi
16 Be — obleleni, risidz — stfihat.

17 Gu$t — maso, pecak — varit.
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sedi na kla raZ (pirera2), naproti vchodovym dve¥im, mistu pro né uréeném, a Zeny spo-
le¢né s détmi v oblasti dyldung, tj. vlevo od kla raz. Posledni roky tento dfive tradi¢ni
zasedaci porddek nenf striktné dodrzovan. Chdlifa nevésté po precteni nékolika verst
z Koranu na hlavu poloZi bily $atek a na néj zdobenou kruhovou ¢epici. Poté vezme
sladkosti a seminka merunék, poloZi je nevésté na Cepici, ta hlavou zatfepe, seminka
a sladkosti spadnou a pfitomné déti je sbiraji. Poté nevésta vstane a viem pfitomnym
pribuznym liba ruce, ¢imz jim vzdava diky za to, Ze se o ni doposud starali, a zaroven
se s nimi loudi. Tato ¢ast je povétSinou doprovazena slzami a Stkanim pritomnych Zen
i samotné nevésty. PFitomné mladé divky z fad pribuzenstva i pritelky1i nevésty poté
zpivaji pisen pro nevéstu s ndzvem Bitrauz bajt. BEhem pisné nevésta stoji a s koncem
pisné si sedd. Na radu prichdzi konzumace tradi¢niho svatebniho jidla camurki, které
si dopravaji spole¢né s nevéstou i v8ichni pritomni hosté. Jedna se o chléb s meruiiko-
vym olejem a seminky merunék, smichany se slazenym mlékem, popt. i dal$imi slad-
kostmi. Meruiiky, které se v Godzalu péstuji a dobte se jim dafi, jsou pro mistnf Va-
chance synonymem nejen bohatstvi a chutného plodu, ale i vlastni identity, meruiika
je povazovana za ,narodni“ jidlo, respektive charakteristicky plod pro etnikum Va-
chénca Zijicich v Pakistanu. KdyZ hosté doji camurki, odchajeji a v domé ziistava pouze

vvr

nevésta a jeji nejblizsi rodina, kterd ji posléze vyprovazi k formalnimu obtadu nikoh.

i Y

SONI LOKPER (OBLEKANI ZENICHA)

Paralelné (4. den veder, resp. v noci, nebo 5. den brzy rano) s oblékdnim nevésty v jejim
otcovském domu probih4 obdobny obiad seprezuevn v otcovském domu Zenicha. Zenich
je s pomoci nejblizsich p¥ibuznych a pratel muzského pohlavi omyt, oholen a obleden.
Zaklad jeho odévu je svateéni bily Salvdr kamiz'®, v Pakistanu, ale napt. i Afghanistanu
¢i franu oblibeny dvoudilny odév, pres néj svetr, sako a dlouhy kabat, respektive cha-
14t, zvany bet. Na hlavu mu je umistén turban. Probéhne i obad pokldddni mouky na
rameno zenicha. Slavnostné vys$ilofeny Zenich je posazen na tokbin raz, ostatni pri-
tomni v domé sedi na mistech pro né urcené. Po prec¢teni modliteb z Koranu mu chdlifa
na turban poklad4 sladkosti a seminka merunék, Zenich zattepe hlavou a spadnuvsi
seminka a sladkosti sbiraji pfitomné déti. VSichni poji camurki, poté Zenich pfibuznym
lib4 ruce a dékuje otci a matce za fddnou vychovu, kterou mu poskytli. S otcovskym
domem se zpravidla nelou¢i, protoZe byva zvykem, Ze novomanzelé Ziji prvnich par
mésichi pravé v otcovském domu Zenicha (patrilokalita) a po postaveni nového domu
se stéhuji do ,vlastniho (neolokalita). P¥ijdou muzikanti, kteff zaénou hrat nejobli-
benéjsi tradi¢ni svatebni piseti (ktera jesté béhem oslav zazni mnohokrat) Sah muba-
rak bot, zpivanou v perstiné. Za stélého zpévu pisné Sah mubarak bot vychazi Zenich
v doprovodu dvou nejbliz$ich pratel (tat, mfiZou jimi byt i bratfi) spole¢né s dal$imi
svateb¢any ven z domu. Ve dvefich mu jeho otec, nebo jiny blizky, uz zenaty muzsky
pribuzny poklada na rameno meé. Pokladdni mece na rameno Zenichovi je prikazné
exemplarnim prikladem infiltrace tradic obyvatel Dolni Hunzy do svatebniho ritudlu
Vachéancti. Na rozdil od fady jinych vySe zminovanych souéasti ritudlu, které jsou ve
vétsich ¢i mensich variacich patrné i u Vachanct Zijicich v TadzZikistdnu a Afghanis-

18 Z perského Salvdr — Siroké vzdusné kalhoty a kamiz — Siroka vzdusnd kosile, halena.
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tanu, se v této souvislosti s me¢em jinde nez u Vachanct zijicich v Pakistanu nesetka-
me.” Pred domem se v8ichni muZi, nebo alesponl jejich vétsina, chytne za ruce, vytvori
kruh, jehoZz soudasti je i Zenich a jeho dva tat a za hromadného zpévu tan¢i jednodu-
chy tanec, béhem kterého se v kruhu pohybuji do stran, dopfedu a dozadu, pri¢em?z
se neustdle drzi za ruce. Propojeni vSech muzskych pribuznych a nejblizsich pratel
symbolizuje jednotu, silu, vzajemnost atp. Za hlasitého zpévu s doprovodem hudby
se presunou do d¥amatchany (namdzchany)*® — ismacilitské motlitebny, kde prob&hne
svatebni obtad nikoh. Nevésta je spole¢né s blizkymi jiz o¢ekava pred namdzchanou.

NIKOH

Formalnf stvrzeni sfiatku manzelského nikoh se odehrava 5. den dopoledne a trva pri-
blizné t¥icet minut. Obradu jsou kromé hlavnich aktértt — Zenicha a nevésty — pri-
tomni jejich nejbliZ{ pratelé (dva aZ t¥i z ka%dé strany) a dnes jesté dva pravnici, ale
hlavné chalifa, ktery plni funkci oddavajiciho. Ten se nejprve ptd budoucich manzeld,
jestli chtéji a preji si vstoupit do svazku manzelského. Je téZ nutné vyplnit nezbytné
formulate a pisemné potvrdit meher — cenu za nevéstu. Na to dohliZeji pravnici, ka-
zdy z nich zastupuje jednu stranu.

MEHER

je tradi¢ni platba za nevéstu, kterou je povinna slozit rodina Zenicha. Vzdy se odvi-
jela od socidlniho postaveni, coz plati doposud, pochopitelné s prihlédnutim k aktu-
alnimu stavu spole¢nosti. VySe platby za nevéstu je také zaleZitosti prestiZe Zenicha
a jeho rodiny, ma tedy primdrné socidlné-ekonomicky vyznam. Manzelé zpravidla
pochézeji z priblizné rovnocenné spolecensko-ekonomické vrstvy, maji podobné za-
zemi. Zde je zcela frapantni souvislost v otdzce manzelskych svazkd domluvenych ro-
di¢i, u nichz hral primarni roli majetek. V minulosti se ¢asto platilo nejen penézi, ale
domécimi zvifaty a hodnotnymi pfedméty (Sperky, koberce, odév, boty atp.), v sou-
Casnosti standardni meher predstavuje ¢astku 30 ooo pakistanskych rupii* a prak-
tické dary (lizkoviny, odév, nddobi atp.), obdobné jako v euroamerické spole¢nosti.
Praktické dary dostiva nevésta zpravidla téZ ze strany vlastn{ rodiny. Nevésta Zeni-
cha zbohaté rodiny d¥ive mohla obdrzet téZ napt. koné, dnes je obdarovina napt. au-

19 Podlozeno dlouhodobym autorovym terénnim vyzkumem, ktery vletech 2006-2014 pro-
bihal pravé v Tadzikistdnu i Afgh4nistdnu.

20 Obecné vétsina véricich pro modlitebnu pouziva vyraz dZzamatchana, pticemz by spravné
méli pouZivat namdzchana — mistnost pro ¢teni modliteb (namdz). Dfamatchanou se na-
mdzchana stava az po oficidlnim vysvéceni hazdr imdmem, kterym je v kontextu ism4-liji
minén Gfadujici duchovni viiddce Ags Chén IV. Skute¢nd dzamatchana na izemi severovy-
chodnfho Pékistdnu nenf ani jedna a celkové i v jinych oblastech jich je mélo.

21V dobé terénnfho vyzkumu v ¥{jnu 2014 byl 1 USD ekvivalentem 100 PR. 30 000 PR je
tedy 300 USD. Pro predstavu 1 litr balené vody stoji 50 PR, $alek ¢aje s mlékem a cukrem
v pouli¢nf kavarné 20 PR, obéd okolo 100-150 PR, krabic¢ka standardnich dvaceti cigaret
50—60 PR atp.
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tem. Meher je mozné i dluzit. Nékter{ informéatoti uvadeéli, Ze se v pripadé budouciho
rozvodu jednd o minimum, zaji$tujici Zené existenci, jakysi odrazovy mastek. Isma-
«{litskou radou bylo v poslednich letech stanoveno, ze minimalni meher je 10 000 pa-
kistanskych rupii a je uréen pro zenu, pravé v pripadé rozvodu.

Po sepsani pottebnych dokumentd si za pritomnosti chalify, jenz v rdmci obradu
¢te modlitby z Kordnu a predevs$im nika — verSe potvrzujici snatek, si Zenich s ne-
véstou vymeéni prstynky, nebo i hodinky. Zenich navlékne na prst prstynek nevéstg,
popripadé hodinky na pazi a naopak. V poslednich letech si mladé pary pfi nikoh méni
napt. i mobilni telefony. Nésledné ¢erstvé oddani manzelé spoleéné s pritomnymi ni-
koh poji trochu meruriek a sladkosti a vyjdou z dZzamatchany, kde je oéekavaji vsichni
svatebcané. Za¢ne hrat hudba a nejblizs$i muzsti pribuzni nevésty s Zenichem tandi,
ostatni prihliZi. Zajimavé je, Ze vichanské zeny Zijici v Pakistdnu béhem vSech slav-
nosti i jinych veselych obfadii nikdy netan¢i, na rozdil od Vachanek v Tadzikist4-
nu.? Poté se vSichni odeberou do otcovského domu nevésty, kde na né ¢eka bohaté
pohosténi, které bylo pfipravovano v predchozich dnech. Ti, co se nevejdou dovnitf,
zaujmou misto na zahradé pred domem, kde jsou pokrmy téz pripraveny. Posledni
dobou se na slavnostnim jidelnicku ¢im dal vice objevuji netradi¢ni svatebni jidla, ale
i tfeba pro oblast severniho Pakistdnu importované potraviny, nej¢astéji z Ciny. Nej-
prve jedi hosté z Zenichovy strany, po nich hosté ze strany nevésty. Muzikanti hraji,
muzi v prabéhu hostiny sttidavé tanéi a jedi. V tu samou dobu nejblizsi pfibuzni Ze-
nicha pfipravuji hostinu v otcovském domu Zenicha. Z domu nevésty se jde do domu
Zenicha na druhou hostinu. Nejblizsi pfibuzni nevésty vejdou do domu a probéhne
tradi¢ni obtad dikfivzdani ptuk (viz vySe u dne ptudkin), v rdmci kterého se klade
mouka na tradmy domu. Pfed domem probih4 hostina, stejna jako pred domem ne-
vésty s tim rozdilem, Ze zde jedi jako prvni hosté z nevéstiny strany. MuZi opét tanci
za doprovodu muzikant. BEhem hostiny otec, nebo jiny blizky muZsky pribuzny ne-
vésty pronese red, jejiz forma a obsah odpovid4 tomuto stylu: ,Dcero m4, kterou jsem
vychoval, toto je tvlij novy dtum, zapomeii na vSe co bylo a nésleduj svého muzZe. Necht
jsis nim $tastnd, on je ti dobrym muzem, ty jemu dobrou Zenou a vychovate spole¢né
spoustu déti, kterym predéte to, co vasi rodice a prarodice predali vim“. Nésleduje
obdobn4 fe¢ otce nebo blizkého pribuzného z Zenichovy strany, jejimz predmétem
je vyjadreni dikt rodiné nevésty za to, Ze jim umoznili pfijmout jejich dceru do své
rodiny. V soucasné dobé je v svatebnich proslovech téz kladen diraz na vzdélani bu-
doucich déti, drive byl vice akcentovan napt. vysoky pocet hlav stdda a dobra troda.
Zatimco odchdzeji svateb¢ané spole¢né s novomanzeli z otcovského domu nevésty,
zeny zpivaji pro tuto prilezitost prizna¢nou piseil Sini sai a poté ji mul — kasi z mouky
amléka. Zeny se pak presunou za ostatnimi svatebéany.

CHAS SLUM

Prvni den po svatbé je nazyvan chas slum a dnes ¢asto uz nebyva zvykem ho pripomi-

nat, ponévadZ pro soucasné novomanzele vyusténi jejich spojeni ve svazek manzel-

22 KONASOVA, Z., Transformace sriatkové aliance u Pamircil v autonomni oblasti horském Bada-
ch$dnu, Pardubice 2007, (bakald¥sk4 prace).
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sky reprezentuje a dovrsuje nikoh a naslednd hostina. Dle tradice by mél Zenich a jeho
dva nejblizsi druhové tat den poté navstivit matku nevésty. Po privitini a oficidlnim
pozdraveni Zenich dostane od rodiny nevésty dary, vétSinou opét praktické véci spi§
drobnéjsiho charakteru.

Jak jiz bylo zminéno, Vachanci Zijici v Pakistdnu jsou tradi¢né spoleénosti patrilo-
kalni, ndsledné neolok4lni. V praxi je bé%né, ze mladi manZelé prvni rok (vyjime¢né
i dva) bydli pod jednou stiechou s dal$imi ¢leny rodiny muZe v otcovském domu Ze-
nicha. Tradi¢né toto obdobi trvalo od zac¢atku zimy do konce 1éta nasledujiciho roku.
Na jafe za¢ne syn spole¢né s otcem a muzskymi pribuznymi stavét novy dam, do kte-
rého se s novomanzelkou a eventudlnim potomkem stéhuji koncem léta, kdy je stavba
hotova. Od mladého paru rodina i pribuzni ofekavaji, Ze budou mit zdhy po svatbé
potombky, coz se zpravidla déje. BEhem stavby domu bylo tradi¢né vyuzivano instituce
asar, tradi¢ni recipro¢ni bezplatné vypomoci pribuznych a sousedti, béZné prakti-
kované nejen pfi stavbé domu, ale napt. i zemédélskych a jinych pracich. Pomocnici
misto renty dostali stravu a v dlouhodobé perspektivé kazdy pomohl kazdému. Re-
alita 21. stolet{ je v GodZalu spiSe ta, Ze se asaru sice vyuziva, ale bohuZel stile mensi
mérou. Pro sou¢asného mladého manzela, respektive jeho otce, je jednodussi zaplatit
skupiné délnikd, byt ¢asto i soused, ktefi dm béhem léta postavi za finanéni od-
ménu. Tento fakt je jednim z mnoha, ktery bohuzel prispiva k postupujicimu vytra-
ceni se tradi¢ni spole¢enské soudrznosti pakistanskych Vachanct.

ZAVER

Svatebni ritudl u Vachanct Zijicich v Pakistanu byl analyzovan na zakladé vypovedi
davéryhodnych informatorti z vesnice Gulmit v oblasti GodZal a ¢aste¢né téZ na za-
kladé vlastniho zti¢astnéného pozorovani tamtéz. Informatori, ktefi interpretovali
postupny prabéh zasnub, priprav na svatebni obfad, jeho hlavni vyvrcholeni a po-
kracovani, si jsou sami védomi toho, Ze jeho tradi¢n{ forma a obsah byv4, byt i v ne-
Gplné podobé, praktikovana z#{dkakdy. Kli¢ovy informdator Nazir (* 1965) konstato-
val, Ze nékteré detaily na vlastni o¢i nikdy nevidél a sdélil mu je jeho dédecek, ktery
si je jesté z obdobi 30.-50. let 20. stoleti pamatoval jakoZto zivé, ale ndsledné ustupu-
jici tradice. S politovanim musime konstatovat, Ze drtiva vétSina mladych lidi tra-
di¢ni svatebni ritudl v celé jeho $ifi nezn4, natoz aby jej praktikovala. Ani nemaji
vnitfni puzeni se o minulé prili§ zajimat. Trendem je spiSe vzhlizet ke vzorim ,Za-
padu®. Obyvatelé Godzalu jsou v tomto sméru pomérné progresivni a pragmaticti,
coz vede v kone¢ném disledku k celkovému tpadku tradiénich instituci, kterou je
napt. i svatebni ritudl. Da se predpokladat, Ze kromé v§udypritomné globalizace svou
roli v tomto sehrava i jejich konfese, benevolentni verze §icitské ismaciliji, ktera je
k novym vlivim tolerantnéjsi nez napt. sunnitsky islam. Na druhé strané je pozi-
tivni, Ze se béhem poslednich nékolika let ¢4st generace dnesnich dvacatniki a tfi-
catnikd pidi po vlastni historii, tradicich apod., jez se snazi revitalizovat. Vét§inou se
jednd o vzdélané lidi, kteti studuji nebo studovali na univerzitach v Islamabadu nebo
Lahore, kde si dirazné uvédomili vlastnf identitu. Identitu marginaln{ a marginali-
zované mensiny v lidnatém a multietnickém Pakistanu. Nastésti jesté ziji, respektive
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bohuzel dozivaji pamétnici, ktefi jsou schopni a ochotni jim pliZivé se vytracejici tra-
dice, lidovou slovesnost atp. predat prostfednictvim vlastnich vzpominek. Tito mladi
lidé, majici imanentni zdjem na revitalizaci vichanské kultury, nevahaji k svym ci-
lam vyuzit souc¢asné prostredky, jako je napt. internet®, coz 1ze jednozna¢né vnimat
pozitivné. Snazi se téz své kulturni dédictvi praktikovat. Diky nim zistanou nadile
na severu Pakistdnu zachovany bohaté kulturni tradice, vzes$lé z kolébky Vachan-
ského udoli. Zalezi jen na soucasné a budouci generaci, jak s timto cennym dédictvim
po predcich nalozi.

WEDDING CEREMONY BY WAKHIS LIVING INNORTHERN PAKISTAN

Wakhi people are members of the Iranian ethno-linguistic group living in mountainous areas of
the Pamir-Hindukush-Karakoram knot, in the heart of the geo-cultural region known as Central
Asia. Their wedding ceremony, being an example of their distinctive culture, results from long-term
preparations, which have roots far in history. As time has passed, of course, some more or less im-
portant details were omitted, left out or forgotten. On the other hand, new issues emerge within
the ceremony and meet with sympathies or antipathies of society members. Informants who have
interpreted gradual progression of the engagement ceremony, preparations for the wedding cere-
mony and their culmination were themselves aware that its traditional form and content is — even
in its incomplete form — rarely practiced. Some of them are interested in preservation and largest
possible revitalization of the original ceremony state, others would rather head towards the “Wes-
tern” model.
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23 Viz napt. internetové portaly <http://wakhi.net/>, [2015], ktery je dokonce cely ve vichan-
ském jazyce, <http://pamirtimes.net/>, [2015], nebo <http://www.gojal.net/>, [2015].





